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Gentiles clientes,

le agradecemos su confianza

Lea las siguientes instrucciones de uso antes de la primera utilizacién y antes de cada uso. Aqui encontrara
toda la informacién necesaria para un uso seguro y una larga vida util del aparato. Es imprescindible
respetar todas las indicaciones de seguridad de estas instrucciones.

Conserve este manual de instrucciones junto al aparato para tenerlo siempre a mano en caso de duda.

Lea atentamente y comprenda las
Atencién instrucciones de este manual.
A Tenga siempre a mano el manual de

usuario cuando trabaje.

FUXTEC GmbH
KappstraBe 69, 71083 Herrenberg-Giiltstein, Alemania
Baujahr 2018
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1. Uso previsto

El aparato so6lo puede utilizarse para el fin previsto. Cualquier uso distinto al previsto no es conforme a su
finalidad. El usuario/operador y no el fabricante es responsable de cualquier dafio o lesién de cualquier
tipo causada por dicho uso.

El cortacésped de gasolina es adecuado para el uso privado en el hogar y el jardin como hobby.

Se consideran cortacéspedes de uso privado en el hogar y en el jardin como hobby aquellos cuyo uso
anual no supere normalmente las 50 horas, y que se utilicen principalmente para el mantenimiento del
césped o de las zonas con hierba, pero no en instalaciones publicas, parques, instalaciones deportivas y
no en la agricultura y la silvicultura.

Tenga en cuenta que nuestros dispositivos no estén disefiados para uso comercial, artesanal o industrial.
No asumimos ninguna garantia si el aparato se utiliza en actividades comerciales, artesanales, industriales
o similares.

El cumplimiento de las instrucciones de uso adjuntas por el fabricante es un requisito previo para el uso
correcto del cortacésped. El manual de instrucciones contiene también las condiciones de funcionamiento,
mantenimiento y conservacién.

iAtencién! Dado que el cortacésped es un aparato peligroso, no debe utilizarse para los siguientes trabajos:
para recortar arbustos, setos, para cortar y triturar plantas trepadoras o césped en tejados o balcones, y
para limpiar (aspirar) aceras como trituradora de arboles y setos. El cortacésped tampoco debe utilizarse
como un motocultor para nivelar el terreno, como los montones de tierra.

Por razones de seguridad, el cortacésped no debe utilizarse como unidad de potencia para otras
herramientas de trabajo y conjuntos de herramientas de cualquier tipo.
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2. Caracteristicas del producto

Modelo

RM51SA96

Tipo de motor

OHV 4 tiempos

Ancho de corte (mm) 501

Altura de corte regulable (mm) |[25-75
Tanque (1) 0.8
Capacidad de aceite (I) 0.6

\Volumen (cm3) 196
VVelocidad nominal (rpm) 2,800
Potencia unitaria (KW)

a velocidad nominal 3.9

Potencia maxima del motor (KW) |4.4

Gasolina

Gasolina sin plomo

Nivel de presién sonora (dB(A))

96

Vibraciones (m/s2)

6.87m/s2 (k=1.5)

Funcién de acolchado

Traccion delantera

Peso neto (kg)

34
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3. Su aparato en breve

Guia

Palanca de freno

Tapa de combustible
Starter

Filtro de aire

Escape

Imagen 1
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4. Informacion y preparacion

Informacion

a) Lea atentamente las siguientes instrucciones. Familiaricese con los controles y el uso correcto del
aparato.

b) No permita nunca que los nifios u otras personas no familiarizadas con el uso del aparato lo manejen.
La normativa local puede limitar la edad del operador.

¢) Nunca corte cuando haya personas, especialmente niflos o animales domésticos, cerca.

d) Recuerde que el usuario es responsable de los accidentes y de los dafios a personas o bienes.

e) El usuario debe estar adecuadamente formado en el uso, ajuste y funcionamiento (incluidas las
operaciones prohibidas).

Preparacion

a) Lleve siempre zapatos resistentes y pantalones largos al cortar. No utilice el aparato si estd descalzo o
lleva sandalias.

b) Compruebe cuidadosamente las zonas en las que se va a utilizar el dispositivo y retire cualquier objeto
(como piedras, juguetes, palos, cables, etc.) que pueda entrar en el aparato.

c) ADVERTENCIAS - El combustible es altamente inflamable

- Almacenar el aceite en contenedores apropiados y adecuados

- Llene el tanque sdlo al aire libre y no fume nunca cuando llene el aparato

- Llene el tanque de combustible antes de poner en marcha la unidad. Nunca retire o llene la tapa del
depdsito de combustible con el motor en marcha.

- En caso de derrame de combustible, no intente arrancar el motor bajo ninguna circunstancia. No
arranque el motor hasta que los vapores del combustible se hayan evaporado.

- Cerrar bien todas las tapas de los tanques y contenedores.

- Por razones de seguridad, la tapa del tanque de combustible y otras tapas de llenado deben ser
reemplazadas si estan dafiadas.

d) Sustituir silenciadores defectuosos.

e) Inspeccione visualmente el aparato antes de utilizarlo para asegurarse de que las cuchillas, los pernos
y los soportes de las cuchillas no estdn desgastados ni dafiados. Sustituya los pernos y las cuchillas
desgastados o dafiados en juegos.

f) Compruebe regularmente el dispositivo y asegurese de que todos los cierres y botones de puesta en
marcha funcionan correctamente antes de cada uso.
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Instrucciones de seguridad

a) No utilice el aparato en un espacio cerrado donde pueda acumularse monoéxido de carbono peligroso.
b) Sélo corte a la luz del dia o bajo una buena luz artificial.

c) Si es posible, evite utilizar el aparato en condiciones de humedad.

d) Asegurate de tener una posicion estable.

e) No correr nunca con el aparato, sino caminar.

f) Siempre corte de forma transversal a las pendientes, no de forma ascendente y descendente.

g) Tenga especial cuidado cuando cambie de direccién o lo arrastre hacia usted en una pendiente
descendente.

h) No corte las pendientes demasiado pronunciadas.

i) Tenga especial cuidado al cortar hacia atrds o en su propia direccion.

j) Apague el motor si el cortacésped tiene que ser inclinado debido al transporte en zonas libres de hierba
para trasladarlo a otra zona de corte.

k) No utilice nunca el aparato con escudos protectores defectuosos o sin dispositivos de proteccién, como
los colectores de residuos.

I) No cambie los ajustes del motor ni aumente la velocidad.

m) Desconecte las cuchillas y apriete ligeramente la cuerda de arranque antes de arrancar el motor.

n) Arranque o haga funcionar el motor con cuidado segun las instrucciones. Mantenga los pies alejados de
las cuchillas.

0) No incline el cortacésped al arrancar el motor, a menos que sea necesario inclinar el aparato para el
arranque. En este caso, no incline el aparato mas de lo necesario y levante sélo la parte del aparato que
estd lejos del usuario.

p) No arranque el motor cuando haya alguien delante de la puerta de escape.

g) No ponga las manos o los pies cerca de las piezas giratorias. Manténgase siempre alejado de los puertos
de escape.

r) Nunca levante o cargue el cortacésped mientras esté en funcionamiento.

s) Detenga el motor y retire el capuchén de la bujia, asegurédndose de que todas las piezas moéviles estén
detenidas:

- Antes de limpiar un atasco o una tuberia obstruida.

- Antes de revisar, limpiar o realizar cualquier trabajo en el dispositivo.

- Después de chocar con un objeto extrafio. Compruebe si el aparato estd dafiado y reparelo antes de
volver a utilizarlo.

- Si el cortacésped vibra excesivamente, reviselo inmediatamente.

t) Detenga el motor y retire el conector de la bujia, aseglrese de que todas las partes moviles se han
detenido:

- Al dejar el cortacésped

- Antes de llenarlo

u) No utilice el aparato si estd cansado o bajo la influencia de drogas, alcohol o0 medicamentos.

v) Debe hacer suficientes pausas para reducir el ruido y las vibraciones.

w) No utilice el cortacésped con mal tiempo, especialmente si hay riesgo de rayos.

x) Tenga especial cuidado al cortar el césped en pendientes y vertederos, fosos o riberas cercanos.

y) Los sistemas o elementos de seguridad del cortacésped no deben ser manipulados ni desactivados.

El usuario no debe alterar o manipular los ajustes del control de velocidad del motor sellado.

z) No operar con el carter dafiado.

Mantenimiento y cuidado

a) Asegurese de que todas las tuercas, tornillos y pernos estén bien apretados para que la unidad pueda
trabajar con seguridad.

b) Nunca almacene el aparato, con el combustible en el tanque, en edificios donde se puedan generar
llamas o chispas por los vapores.

c) Deje que el motor se enfrie completamente antes de guardar el aparato en locales cerrados.

d) Mantenga el motor, el silenciador, el compartimiento de la bateria y el tanque de combustible libres de
hierba, hojas y grasa para reducir el riesgo de incendio.

e) Compruebe regularmente si el recogedor de hierba esta desgastado o ha perdido su funcién.

f) Por razones de seguridad, sustituya siempre las piezas desgastadas o dafiadas.

8
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g) Vacie siempre el tanque de gasolina al aire libre.

h) Detenga el motor y desconecte la bujia, asegurese de que todas las partes moviles se han detenido:

- antes de retirar los bloques vy liberar el canal de corte.

- antes de revisar, limpiar o realizar cualquier trabajo en la unidad.

- después de detectar un objeto extrafio. Compruebe si el dispositivo estd dafiado y reparelo antes de
volver a utilizar el cortacésped.

- si la unidad vibra de forma inusual, debe ser revisada inmediatamente.

i) Utilice el aparato sélo con luz diurna o en zonas bien iluminadas con luz artificial.

j) Realizar trabajos de limpieza y mantenimiento antes del almacenamiento.

(k) El incumplimiento de los procedimientos de mantenimiento, la utilizacién de piezas de recambio no
conformes o la remocién o modificaciéon de los dispositivos de seguridad pueden provocar dafios en el
aparato y lesiones graves a la persona que trabaje con el aparato.

m) Utilice Unicamente las herramientas de corte y los accesorios recomendados por el fabricante. El uso
de otras herramientas de corte y accesorios puede suponer un riesgo de lesiones para el usuario. Mantenga
siempre la unidad en buen estado de funcionamiento.

Lea las PELIGRO - Atencion -
instrucci & cuchillas m ’ cuchillas
ones de rotativas. rotativas.
.. uso O Mantenga las I A' Mantenga las
II.—.—.“ %O manos Yy los manos y los
pies alejados pies alejados
de las de la carcasa
Mantene Retire la Atencién -
r a llave de No utilice el
— terceros bujias antes cortacésped
M alejados g“ de trabajar en
del @ en las pendientes
Mantenga I\A/Itentaon -
alejados los antenga a
: terceros a una
objetos que - )
distancia segura
puedan envolver
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las cuchillas

P EDRUR I N PR



Instrucciones de uso originales FUXTEC FX-RM51SA96_rev01

5. Descripcion de los simbolos de seguridad

Los siguientes simbolos se encuentran en el aparato para recordarle los cuidados y advertencias
necesarios. El significado de los simbolos:

Por favor, use abierto;
dB proteccién auditiva
si es posible.

{ ——
e El combustible es
Nivel de presion Gases toxicos; inflamable.
Lwa| sonora garantizado no utilizar en interiores Manténgase
de 96dB. ~—————| alejado del fuego

marcha.

N Use gafas de seguridad y
5 Atenuon:_ proteccién para los oidos
IW |“ motor caliente cuando corte el césped

IMPORTANTE: este dispositivo puede amputar manos y pies y lanzar objetos. La inobservancia
de las siguientes instrucciones de seguridad puede provocar lesiones graves o incluso la muerte.

ADVERTENCIAS: Rretire siempre el conector de la bujia para evitar la puesta en marcha
accidental del aparato durante el ajuste, el transporte o la reparacion.

ADVERTENCIAS: Los gases de escape del motor, algunos de sus componentes contienen o
emiten sustancias quimicas cancerigenas y nocivas.

ADVERTENCIAS: & silenciador del escape y otras partes del motor se calientan mucho durante

el uso del aparato y permanecen calientes durante algun tiempo después de apagarlo. Manténgase alejado
de las partes calientes de la unidad para evitar quemaduras por contacto con las piezas.

6. Instrucciones generales de uso y seguridad

e Lea atentamente las instrucciones de uso. Familiaricese con los controles y el uso correcto del aparato.
* No coloque nunca las manos o los pies cerca de las partes giratorias del aparato. Manténgase siempre
alejado de la abertura de salida.

e Sélo permita que lo utilicen usuarios responsables que estén familiarizados con el funcionamiento de
este aparato.

e Compruebe cuidadosamente la zona donde se va a utilizar el aparato y elimine cualquier objeto (como
piedras, juguetes, palos, cables, etc.) que pueda salir despedido del aparato.

» No utilice nunca el aparato si hay personas cerca, especialmente nifios o animales domésticos.

e Cuando utilice el aparato, lleve siempre calzado resistente y pantalones largos. No utilice el aparato si
estd descalzo o lleva sandalias abiertas.

* No tire del dispositivo hacia atrds a menos que sea absolutamente necesario. Mire siempre hacia abajo
y hacia atrds antes y mientras mueve el aparato hacia atras.

¢ No utilice nunca el aparato con protecciones defectuosas o desprotegidas, como deflectores y recortes
mal instalados.

e Utilice Unicamente los accesorios recomendados por el fabricante.

e Detenga las cuchillas al cruzar calzadas, caminos o carreteras de grava.

e Detenga el motor y retire el conector de la bujia, aseglrese de que todas las piezas moviles estén
detenidas:

- antes de retirar los bloques y limpiar el canal de corte.

- antes de revisar, limpiar o realizar cualquier trabajo en la unidad.

- después de detectar un objeto extrafio. Compruebe si el dispositivo estd dafiado y reparelo antes de

10
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volver a utilizar el cortacésped.

- compruebe inmediatamente el cortacésped si vibra de forma inusual.

e Apague el motor y espere a que las cuchillas se detengan por completo antes de remover el retén de
cuchillas.

e Utiliza el aparato sdlo a la luz del dia o en zonas bien iluminadas con luz artificial.

*No utilice el dispositivo si estd bajo la influencia del alcohol o las drogas.

* No utilice nunca el aparato sobre hierba himeda. Un soporte inestable puede hacer que el cortacésped
resbale. Sujete las empufiaduras con firmeza al cortar el césped.

e Suelte el mecanismo de autopropulsion antes de arrancar el motor.

e Sustituir los silenciadores defectuosos.

e Utilice siempre gafas de seguridad o mascaras de proteccién con protectores laterales cuando maneje
el cortacésped.

e Retire los obstaculos como piedras, restos de arboles, etc.

e Tenga cuidado con las zanjas, los baches o los golpes. La hierba alta puede ocultar objetos extrafos.

* No corte en elevaciones, zanjas o terraplenes. El usuario del cortacésped puede perder el agarre y el
equilibrio.

¢ No corte en pendientes demasiado pronunciadas.

e El usuario del cortacésped es responsable de los accidentes o dafios a otras personas o bienes.

e Tenga cuidado y apague la unidad si los nifios entran en la zona de trabajo.

 Siegue horizontalmente y no verticalmente en la pendiente con maquinas rotativas.

e No permita nunca que nifios o personas no familiarizadas con el funcionamiento de este cortacésped lo
manejen. La normativa local puede limitar la edad del usuario.

o ADVERTENCIAS - La gasolina es altamente inflamable.

- Almacene la gasolina en contenedores de gasolina.

- Llene el deposito sélo en el exterior. No fume nunca al llenar el depdsito.

- Afiada gasolina antes de arrancar el motor. No retire nunca la tapa de llenado ni llene el tanque de
gasolina con el motor en marcha o todavia caliente.

- No arranque nunca el motor si ha salido aceite. Mueve el dispositivo a otro lugar. Evite cualquier tipo de
encendido o chispa hasta que los vapores de la gasolina hayan sido completamente eliminados.

- Vuelva a colocar con cuidado todos los tapones del depdsito y de los contenedores de combustible.

e Antes de utilizar el aparato, inspeccione las cuchillas, los pernos para ver si estan desgastados o
presentan dafios visibles. Para evitar el desequilibrio, sustituya las cuchillas y los pernos desgastados o
dafados en juegos.

e No modifique nunca los dispositivos de seguridad. Compruebe regularmente que funcionan
correctamente.

e Mantenga la unidad libre de hierba, hojas y otros residuos. Elimine cualquier residuo de aceite o
combustible. Deje que la unidad se enfrie antes de guardarla.

» Tenga especial cuidado al cambiar la direccién de corte en las pendientes.

¢ No intente nunca ajustar la altura de corte con el motor en marcha.

e El colector y sus piezas individuales estdn sujetos a desgaste, dafios y abrasién, que pueden afectar a
las piezas giratorias. Esto puede provocar el lanzamiento de objetos. Compruebe regularmente cada una
de las piezas y, si es necesario, sustitlyalas por piezas de recambio originales recomendadas por el
fabricante.

e Las cuchillas estan afiladas y cortan con precisién. Tenga cuidado con el mantenimiento de las cuchillas.
Envuelva las cuchillas en un pafio o use guantes de proteccién.

¢ No cambie el mando de control de la velocidad del motor y no sobrecargue el motor.

» Tenga especial cuidado al mover el cortacésped hacia atrds o hacia usted.

» Detenga las cuchillas cuando tenga que inclinar el cortacésped para transportarlo, especialmente cuando
atraviese superficies que no sean de césped.

¢ Desacople todas las cuchillas y embragues de control antes de arrancar el motor.

e Arranque el motor con cuidado, tal como se describe en las instrucciones, manteniendo los pies alejados
de las cuchillas.

* No incline el cortacésped al arrancar el motor, excepto cuando sea necesario inclinar el cortacésped para
el arranque. En este caso, no debe inclinarla mas de lo necesario. Levante sdlo la parte que esta alejada
del usuario.

¢ No arranque el motor si se encuentra delante del tubo de escape.

* No transporte nunca un cortacésped con el motor en marcha.

* Reduzca el ajuste del freno de mano mientras apaga el motor y si el motor estd equipado con una valvula
de cierre. Desconecte el suministro de combustible al final de la operacién de corte. Proceda lentamente
cuando utilice un dispositivo de transporte.

11
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7. Montaje / Ajustes basicos

Lea este manual completa y cuidadosamente antes de instalar y utilizar el cortacésped.

IMPORTANTE: &l cortacésped se vende SIN ACEITE NI COMBUSTIBLE. Su nuevo cortacésped ha
sido ensamblado y probado en la fabrica.

RETIRE LAS PIEZAS DE CARTON DEL CORTACESPED.

Saque el aparato del embalaje y compruebe cuidadosamente que no haya piezas sueltas en todo el
paquete.

Sacar el cortacésped del embalaje

Sujete el soporte doblado (B) por el manillar y tire de él hacia arriba hasta que quede en la
posicién correcta (A).

Apretar la tuerca de mariposa naranja (1), luego apretar los tornillos + tuercas (2) en ambos
lados

Coloque las 2 tuercas de mariposa + tornillos (3) y apriételos

12
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REGULACION DE LA ALTURA DE CORTE

Levante las ruedas para una altura de corte baja y baje las ruedas para una altura de corte alta. Ajuste la
altura de corte segun sus necesidades de forma centralizada con la palanca de ajuste de altura. La posicién
central es la mas adecuada para la mayoria de los céspedes.

LLENE EL ACEITE ANTES DE ARRANCAR EL MOTOR

Antes de cada uso posterior, se debe comprobar el nivel de aceite y, si es necesario, rellenar con aceite
de motor SAE30. Para conocer la cantidad de llenado, consulte la tabla del capitulo 2 Especificaciones del
producto.

El cortacésped se entrega sin aceite.

7
ATENCION: NO llene demasiado el motor con aceite. Puede provocar la formaciéon de humo en el
silenciador al arrancar.

1. Asegurese de que el cortacésped esté nivelado

2. Retire la varilla de medicion del tubo de llenado de aceite

3. Inserte la varilla de medicion y sdquela lentamente para comprobar el nivel de aceite

IMPORTANTE:

e Compruebe el nivel de aceite antes de cada uso. Afiadir aceite si es necesario. Llene hasta la mirilla de
aceite de la varilla.

e Cambie el aceite cada 50 horas de trabajo o después de meses. Lo mas probable es que tenga que
cambiar el aceite mas a menudo en condiciones de polvo y suciedad.

Repostaje con GASOLINA

Llene el tanque de combustible hasta el fondo del cuello de llenado. No llene el tanque en exceso. Utilice
combustible fresco y limpio sin plomo. No mezcle nunca aceite con gasolina. Compre combustible en
cantidades que puedan utilizarse en un plazo de 30 dias para garantizar la frescura del combustible.

El almacenamiento prolongado del cortacésped altera la composicién quimica de la gasolina, lo que puede
provocar dificultades de arranque y un funcionamiento inestable del motor.

r
ATENCION: Eiiminar cualquier residuo de aceite o gasolina. No almacene, vierta o utilice gasolina
cerca de llamas abiertas.

13
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ATENCION: Los combustibles mezclados con alcohol (llamados mezcla de etanol) o el uso de etanol

0 metano pueden atraer la humedad, lo que conduce a la separacién y la formacién de acido durante el
almacenamiento. Los gases acidos pueden dafiar el sistema de combustible del motor mientras la unidad
estd almacenada. Cuando almacene la unidad durante mas de 30 dias, vacie el sistema de depdsito para
evitar dafios en el motor. Vacie el depdsito de combustible, arranque el motor y hagalo funcionar hasta
que el tubo de combustible y el carburador estén vacios. Utilice gasolina nueva la préxima vez que utilice
la unidad. No utilice nunca un limpiador de motor o de carburador dentro del depésito de combustible.
Esto puede causar dafios permanentes.

Antes de repostar, Aseglrese de que el motor estd apagado y que la cuchilla de corte estd
completamente parada. Esto se hace soltando las palancas de accionamiento y de freno del manillar.
Espere al menos 5 segundos hasta que el motor se haya parado completamente. S6lo entonces debe abrir
lentamente el tapdn del tanque y comenzar a llenarlo con cuidado.

Palanca de
accionamiento

Palanca de freno

ADVERTENCIAS - La gasolina es muy inflamable

- Almacene la gasolina en recipientes disefiados para ello.

- Llene el depésito sélo en el aire libre. No fume nunca al llenar el depdsito.

- Afiada gasolina antes de arrancar el motor. No retire nunca el tapon de llenado ni llene el depésito de
gasolina con el motor en marcha o todavia caliente.

- No arranque nunca el motor si ha salido aceite. Mueve el dispositivo a otro lugar. Hasta que se hayan
eliminado por completo los vapores de la gasolina, evite cualquier tipo de encendido o chispa.

iAtencién! El cortacésped estd equipado con un freno de motor que debe aplicarse antes de arrancar para
evitar que se ponga en marcha inadvertidamente. Cuando se suelta la palanca del freno motor, ésta debe
volver a la posicién inicial y el motor se apagara automaticamente.

Notas: Freno del motor (palanca de freno): Utilice la palanca para detener el motor. Cuando se suelta la
palanca, el motor y la cuchilla se detienen automaticamente. Para cortar, mantenga la palanca en la
posicion de trabajo. Antes de cortar el césped, compruebe la palanca de arranque/parada varias veces.
Asegurese de que la cuerda es facil de mover.

ATENCION

- No deje nunca el cortacésped sin que el motor se haya parado completamente. Suelte la palanca de
freno (véase mas arriba) y espere hasta que el motor se haya detenido por completo y esté libre de
vibraciones.

- Remueva también el conector de la bujia para trabajos de mantenimiento.

- No reposte nunca el cortacésped cuando haya un fuego abierto cerca. Estd estrictamente prohibido fumar
durante el repostaje.
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- Tenga en cuenta que el motor puede estar muy caliente inmediatamente después del trabajo. Utilice
guantes de seguridad para repostar.
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8. Arranque y parada del motor

Arranque

Asegurese de que el motor esta lleno de suficiente aceite y gasolina antes de arrancar.

Tire de la palanca de freno (palanca superior) contra la empufiadura y apriete ligeramente el cable de
arranque hasta notar resistencia. A continuacidn, tire del cable de arranque uniformemente hasta que el
motor arranque.

NOTAS:
No accione la palanca de traccién a las cuatro ruedas al mismo tiempo. Sdlo cuando el motor haya
arrancado y quiera utilizar la autopropulsién, accione la palanca inferior.

Debido a una capa protectora en el motor, puede producirse un ligero humo al utilizar el aparato por
primera vez. Este es un procedimiento normal. Tire de la palanca de freno hacia la empufiadura. No deje
que el starter retroceda.

Parada

Suelte la palanca de freno para detener el motor.

ADVERTENCIAS: La cuchilla sigue girando durante unos segundos después de apagar el motor.
Desconecte el conector de la bujia cuando deje el cortacésped sin supervisién.

INSTRUCCIONES DE CORTE

e En determinadas circunstancias, como en el caso de la hierba alta, puede ser necesario aumentar la
altura de corte para reducir el empuje y la carga del motor. También puede ser necesario reducir la
velocidad base y/o empujar el cortacésped dos veces sobre la misma zona.

e Reduzca la anchura de corte volviendo a cubrir el corte anterior para realizar trabajos de corte pesados.
e Mantenga la parte superior del motor alrededor del motor de arranque libre de hierba y recortes de
hierba. Esto mejorara el flujo de aire del motor y prolongara su vida util.
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9. Instrucciones de uso del cortacésped

Uso de la traccion trasera (Serie SA)

Manija de empuje

Palanca de embrague de
traccién

| Palanca de freno
(arranque/parada del motor)

ATENCION: Tire de Ia palanca de freno al arrancar el motor.

Suéltelo para detener el motor.
Palanca de cambio de la rueda motriz - Para activar el movimiento de avance del aparato.

USO DE LA VELOCIDAD DEL MOTOR DEL CORTACESPED
La velocidad del motor ha sido preajustada por el fabricante para garantizar que la unidad ofrezca el
maximo rendimiento.

CONTROL DE LA CONDUCCION a través de la palanca de freno

e Tirando de la palanca de freno hacia la manilla, se puede poner en marcha el motor a través del cable.
La palanca de freno debe permanecer permanentemente accionada durante el corte.

e La palanca de freno es un dispositivo de seguridad. En cuanto se suelta, el motor se detiene y también
lo hace la barra de corte giratoria.

¢ No incline nunca el cortacésped hacia un lado mientras se acciona la palanca de freno. Alto riesgo de
lesiones debido a la rotacidn de la barra de corte.

10. Mantenimiento y limpieza (EASY CLEAN)

IMPORTANTE- se requiere un mantenimiento regular y cuidadoso para garantizar que el nivel de

seguridad y el rendimiento del dispositivo permanezcan inalterados.

1) Mantenga todas las tuercas, tornillos y pernos apretados regularmente para asegurar que el dispositivo
esté en perfecto estado de funcionamiento. El mantenimiento es necesario para la seguridad y el
rendimiento del aparato.

2) No almacene nunca el aparato con el tanque lleno en un edificio donde los vapores que se escapan
puedan alcanzar una llama, una chispa o una fuente de calor.

3) Deje que el motor se enfrie completamente antes de guardar el aparato en un lugar cubierto.

4) Mantenga el motor, el silenciador del escape y el depdsito de combustible libres de hierba, hojas o
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exceso de grasa. No deje nunca en su interior recipientes que contengan restos de corte.

5) Por razones de seguridad, no utilice el aparato si las piezas estén desgastadas o dafiadas. En este caso,
las piezas deben ser sustituidas. No basta con reparar las piezas dafiadas. Utilice piezas de repuesto
originales. Las piezas que no son de la misma calidad pueden dafar el aparato y poner en peligro su
seguridad.

6) Si es necesario vaciar el depésito de combustible, hagalo al aire libre y con el motor frio.

7) Utilice guantes de trabajo sdlidos cuando remueva o vuelva a colocar la cuchilla.

8) Después de afilar las cuchillas, compruebe que estan firmes y equilibradas.

9) Compruebe regularmente el desgaste y la abrasién de la pantalla protectora de cierre automatico y de
la bolsa de recogida.

10) Al utilizar, transportar o inclinar el aparato, debe tenerse en cuenta lo siguiente:

- Use guantes de trabajo resistentes;

- Sujete el dispositivo en un lugar que le proporcione un agarre firme. Preste atencion a la distribuciéon del
peso.

11. Cuidado, mantenimiento y conservacion
CAMBIO DE CUCHILLAS DE CORTE

Remueva el tornillo para reemplazar la cuchilla. Vacie el depdsito de combustible antes de retirar la
cuchilla.

Vuelva a colocar todo en su lugar como se muestra. Apriete el tornillo correctamente. El par de apriete es
de 45Nm. Cambie también el tornillo de la cuchilla cuando sustituya la cuchilla.

Bujia

Extraiga la bujia y limpiela con un u
cepillo de alambre cuando el motor
se haya enfriado lo suficiente. Con
una galga de espesores, ajuste la
distancia a 0,7-0,8 mm (0,030").
Vuelva a colocar la bujia, teniendo
cuidado de no apretarla demasiado.

0.75mm

> —
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CAMBIO DE ACEITE

1. Apague el motor y deje que se detenga por completo.

2. Desconecte el cable de la bujia y manténgalo alejado de la bujia.

3. Retire el tapén de drenaje de aceite mientras el motor esté todavia
caliente. Drenar el aceite en un recipiente adecuado.

4. Limpie el tapdn de drenaje de aceite antes de volver a instalarlo. ATENCION: El aceite usado es
5. Mantenga el motor en equilibrioRemueva la varilla de medicion. un residuo peligroso. Le
Afiada lentamente unos 0,6L del aceite nuevo recomendado (FUXTEC 4 recomendamos que devuelva el
tiempos) en el tanque hasta la indicacién de la varilla superior. No llene aceite usado a su centro local de

demasiado el depdsito. eliminacién de residuos para su
6. Compruebe el nivel con la varilla de aceite. correcto reciclaje. No elimine el

ATENCION: Evite el contacto del
aceite con la piel. Lavese bien las
manos con agua Yy jabdn
después de cambiar el aceite.

anarato > basura

Filtro de aire

Retire la tapa del filtro de aire y saque el filtro de esponja. Sustituya el
filtro de aire cuando esté sucio para evitar que entren objetos en la
entrada de aire.

Elemento de papel

Tapa del filtro de aire

Vaciar el depésito de gasolina y el carburador

Opcién A (recomendada):

Utilice una bomba de succion FUXTEC para aspirar el combustible del depdsito o deje que el cortacésped
funcione en vacio.

Opcioén B:

1. Coloque un bidén de gasolina recomendado por el fabricante debajo del carburador y utilice un embudo
para evitar derrames. Incline el cortacésped hacia delante para evitar que se derrame.

2. Afloje el tapén de drenaje (VERDE en la ilustracién) y drene el combustible a través de un embudo.

3. Apriete el tap6n de vaciado después de que todo el combustible se haya vaciado en el depdsito. Asegure
firmemente el tapon de drenaje.
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Nota: También ofrecemos varias bombas de succién para bombear el combustible directamente desde el
depdsito y también con una bomba eléctrica con la que puede repostar. Ver www.fuxtec.de

Plan de mantenimiento

FASES DE MANTENIMIENTO | Antes de | Primer | Cada Cada Cada Cada Pagina

PERIODICO cada uso mes o | 3 6 afio o | 2

Componentes 5 mese | mese | 100 afios

Realice el mantenimiento como se horas s025 | so050 | horas | o 250

describe a continuacion, horas | horas horas

mensualmente o por horas de

funcionamiento, dependiendo de

cudl de los dos casos ocurra

primero.

Aceite de motor | Verificar (0] 15,16,21
Sustituir 0 0]

Filtro de aire Verificar (0] 21,23
Sustituir 0

Bujia Verificar 0 21
Ajustar
Sustituir 0]

Enganche  del | Sustituir 0

freno del

volante. Servicio

Tanque de | Limpiar 0 Servicio

combustible y

filtro

Juego de | Verificar - 0 Servicio

valvulas Ajustar

Cémara de | Limpiar Cada 200 horas de funcionamiento Servicio

combustidn
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Risoluzione dei problemi

El motor no arranca

Posibles causas

Solucién de problemas

1. Comprobar el nivel de

combustible

No hay mas combustible en el tanque

Llenar

Gasolina poco limpia: motor almacenado
sin cuidado, depédsito mal vaciado o
llenado con gasolina contaminada

Vaciar el
carburador.
combustible
(super sin plomo)

tanque vy el
Llenar con
nuevo

2. Retirar y comprobar la bujia

Bujia defectuosa, sucia o mal conectada

Sustitucidn de la bujia p.
21

Bujia inundada de gasolina

Secar y volver a instalar

(motor inundado) correctamente
3. Lleve el motor a un punto de | Filtro de combustible bloqueado, | Si es necesario, sustituir
servicio autorizado carburador defectuoso, encendido | los elementos
defectuoso, valvulas bloqueadas defectuosos

4. Presione la bomba primer

Ambiente frio

Presione la bomba primer

Los elementos del filtro de aire estan | Limpiar o sustituir el filtro
5. Comprobar el filtro de aire bloqueados. de aire
Servicio
Elemento ESPECIFICACIONES MANTENIMIENTO

Calibrador de bujias

0,028-0,031 in (0,7-0,8mm)

Ver pagina 21

Juego de valvulas (en frio)

INTERNO: 0,06 +/- 0,02 mm

EXTERNO: 0,08 +/- 0,02 mm

Encontrar un centro de servicio
autorizado

Otras especificaciones

No se necesitan mas ajustes
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CONSERVACION

La gasolina no debe permanecer en el depdsito mas de un mes.
Limpie bien el cortacésped y guardelo en un lugar seco de la casa.

Piezas de recambio recomendadas

Modelo Numero articulo | EAN Cédigo NGP
FX-RM4646,4646ECO 10002625 326058699184 75410630000
;)O(;F;I;ISRJI;,IQ:{;i-gFéMS196PRO/FX_RM5196€S/FX_ab BJ 10002614 42126058699180 75410640000
FX-RM4646,4646ECO 10002618 326058699184 25300120000
:)I\(/I—SRIIVISSAJ.9966/FX-RM5196PRO/FX-RM5196eS/FX— 10000437 43126044912388 75730100000
4646,4646ECO 10002252 326044912852 70131080000
FX-RM51SA96 10001899 226044912534 70130410000
Fx- 426024944606
RM5196/RM5196PRO/RM5196eS/51BS500/51BS6751 | 10000713 9 70130360000
S
FX-RM4646 10002255 326044912855 7014090000
FX-RM4646ECO 10002256 ;126044912856 7014091000
FX-RM5196/FX-RM5196eS/51BS500/ 10001385 :26044912144 7014040000
FX-RM51BS675IS 10002628 :26058699192 7014040100
FX-RM51SA96 10001901 :26044912536 70140570000
FX-RM5196PRO 10000738 326024944825 70140480000
- X-RM51 FX- 426024944797
RS L96PRO/ X RMS19685/X-RMSLSASG toooozzz | P 7530110000
RS L96PRO/ X RMS 19685/ FX-RMSLSASG toooozso | R | 75140010000
FX-RM4646 10002260 326044912860 60320270000
FX-RM5196/FX-RM5196eS/51BS500/51BS675IS 10000712 326024944615 60320060000
FX-RM51SA96 10000446 326044912100 60320090000
FX-RM5196PRO 10002261 426044912861 60320090000

1
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MEDIO AMBIENTE

Le recomendamos que respete los siguientes puntos e instrucciones para proteger el medio ambiente:

¢ Utilice siempre gasolina sin plomo.

e Utilice siempre un embudo y/o un bidén de gasolina con indicador de nivel de liquido para evitar el
derrame de combustible durante el repostaje.

¢ No llene el tanque completamente.

¢ No llene demasiado el dispositivo con aceite de motor.

e Al cambiar el aceite, asegurese de que el aceite usado se recoge completamente. Evita que se derrame.
Lleva el aceite usado a una estacion de reciclaje.

* No elimine el filtro de aceite usado con la basura doméstica. Lleve el filtro de aceite usado a una estacién
de eliminacién de residuos.

e Sustituya el silenciador si esta defectuoso. Utilice sdlo piezas de repuesto originales para las
reparaciones.

e Busque ayuda profesional si el carburador necesita ser ajustado.

e Limpie el filtro de aire segun las instrucciones.

SERVICIO AL CLIENTE

Los talleres de servicio y los concesionarios suministran las piezas de recambio originales. Le
recomendamos que lleve el aparato a un centro de servicio autorizado para el mantenimiento anual y la
inspeccién de los dispositivos de proteccion.

Si tiene un modelo de cortacésped con motor Briggs&Stratton, en caso de problemas con el motor,
péngase en contacto directamente con un taller de servicio B&S para reclamar la garantia. Para mas
informacion sobre el servicio y las piezas de recambio, péngase en contacto con el distribuidor donde
adquirio la unidad.
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12. Garantia

El periodo de garantia es de 24 meses a partir de la fecha de compra. Guarde el comprobante de compra
en un lugar seguro. Quedan excluidas de la garantia las piezas sujetas a desgaste y los dafios causados
por el uso indebido, el uso de la fuerza, las modificaciones técnicas, el uso de accesorios incorrectos o de
piezas de recambio no originales y los intentos de reparacién por personal no cualificado. Las reparaciones
so6lo pueden ser realizadas por distribuidores especializados autorizados.

FUXTEC Service
Kappstr.69

71083 Herrenberg
Alemania

13. Instrucciones de eliminacion

El aparato esta contenido en un embalaje para evitar que se dafie durante el transporte. Estos embalajes
son materia prima y, por tanto, pueden ser reutilizados o devueltos al ciclo de la materia prima. El aparato
y sus accesorios estan hechos de diferentes materiales, como metal y plastico. Deseche los componentes
defectuosos en el sistema de eliminacion de residuos peligrosos. Pregunte en su municipio o en una tienda
especializada.
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14. Declaracion de conformidad de la CE

Por la presente declaramos

FUXTEC GmbH
Kappstrasse 69, 71083 Herrenberg, Alemania

que la maquina indicada a continuacion

Cortacéspedes de gasolina FX-RM51SA96

a los que se refiere esta declaracidn, cumplen con los requisitos esenciales de salud y seguridad de la
Directiva CE 2006/42/CE. Esta declaracién sélo se refiere al aparato en el estado en que se comercializd,
no se tienen en cuenta las piezas afiadidas y/o las intervenciones realizadas posteriormente por el usuario
final.

Directivas CE pertinentes: Directiva sobre maquinas 2006/42/CE
Normas armonizadas aplicadas

EN ISO 5395-1:2013

EN ISO 5395-2:2013

EN ISO 14982:2009

También se aplicaron las directivas de la CE:
Emisién de gases y particulas contaminantes procedentes de motores de combustién interna para
maquinas y dispositivos méviles no de carretera

Directiva europea de compatibilidad electromagnética 2004/108/CE

Directiva EMC 2014/30/EU

Directiva sobre emisiones sonoras 2000/14/CE&2005/88/CE (anexo VI) para equipos destinados
a ser utilizados en el exterior

Directiva sobre las emisiones de las maquinas moviles no de carretera: 97/68/CE y (2012/46/UE)

Nivel de potencia sonora medido 93,9dB(A), K=2,10dB(A)
Nivel de potencia sonora medido 96dB(A)

Organismo competente para la directiva CE 2000/14/CE:0036
TaV SuD Industrie Service GmbH
Westendstrasse 199 | 80686 Monaco | Alemania
Herrenberg, 20.12.2018
Tim Gumprecht
(Gerente)
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Fabricante:

FUXTEC GmbH

KAPPSTRASSE 69

71083 HERRENBERG-GULTSTEIN
Alemania

Conservacién de la documentacién técnica:

FUXTEC GmbH e Kappstrasse 69 e 71083 Herrenberg-Glltstein e Alemania
Tomislav Zelic, Accionista
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